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ARRETE

portant autorisation d'une installation classée
pour la protection de I'environnement

Le Préfet des Cotes d' Armor
Chevalier de la Légion d'Honneur

le décret n° 82-389 du 10 mai 1982 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets et 4 l'action des
services et organismes publics de 1'Etat dans les départements ;

la loi du n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la
protection de l'environnement ;

le déeret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour son application ;

le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des installations classées ;
la loin® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

la demande présentée par la Communauté de Communes du KREIZ BREIZ, en vue d'étre
autorisée 4 poursuivre l'exploitation de l'abattoir intercommunal d'animaux de boucherie situé
12, rue Rosa Le Hénaff 4 ROSTRENEN, installation classée pour la protection de
l'environnement soumise a autorisation |

les plans et documents annexés a cette demande ;

les résultats de l'enquéte publique ouverte du 10 novembre au 11 décembre 1997 inclus en
mairie de ROSTRENEN ;

les délibérations des conseils municipaux de PLOUGUERNEVEL du 18 novembre 1997, de
KERGRIST MOUELOU du 2 décembre 1997 et de ROSTRENEN du 18 décembre 1997 ;
les avis exprimés au cours de l'instruction par

- le Directeur Départemental de 'Agriculture et de la Forét le 27 septembre 1997,

- le Chef du Service de Défense ¢t de Protection Civiles le 17 octobre 1997,

- le Directeur Départemental du Travail et de 'Emploi le 29 octobre 1997,

- le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales le 30 décembre 1997,

l'arrété préfectoral du 18 mars 1998 prorogeant le délal fixé par l'article 11 du décret du 21
septembre 1977 susvisé ;

le rapport du Directeur des Services Vétérinaires, Inspecteur des Installations Classées, en
date du 31 mars 1998

la consultation effectuée le 6 avril 1998 conformément & l'article 10 du décret n® 77.1133 du
21 septembre 1977 susvisé ;

l'avis favorable émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne lors de sa séance du 24 avril
1998 ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Cotes d'Armor,

PLACE GENERAL DE GAULLE - B.P. 2370 - 22023 SAINT-BRIEUC CEDEX - TEL. 02 96 62 44 22



ARRETE

ARTICLE 1 - CLASSEMENT

-1 Description des installations classées

La Communauté des Communes du KREIZ BREIZ, est autorisée 4 exploiter, 12 rue Rosa Le Hénalf 3 ROSTRENEN,
un abattoir intercommunal d’animaux de boucherie dont la production maximale annuelle (230 jours d’activité) sera
de 1700 tonnes de carcasses soit 6.8 tonnes par jour en pointe et un atelier de découpage des viandes dent la
preduction anmielle (180 jours d'activité) sera de 846 tonnes soit 4.7 tonnes par jour en pointe.

Penvironnement :

Liste des tubriques relevant de la nomenclature des Installations classées pour la protection de

Ne DESIGNATION DES ACTIVITES CAPACITE REGIME RAYON
Hubrigque AUTORISEE DT AFFICHAGE
Abattage d"animatsc &8 uj
22701 Le pouds de carcasses susceptibles d*étre abartues Stant supérieur 4 2 en pointe A 3%m
tonnes/ jour 1700 t/an
Préparation ou conservation de produits alimentaires d'sogine animale, par
22211 découpage, cuisson, sppertisation, surgdlation, congélation, Ivophilisation,
deshydralation. salage. séchage, saumurage ..., i l'exclusion des produtts 4.7uj
issus du lait et des corps gras, mais y compris les aliments pour animaux de en poinle A 1 km
compagnic. 846 tlan
La quaniite de produtts enirant dant supéreure 3 2 tonnes/jour
Installation de réfrigération ou de compression fonctionnant 4 des pressions
2020-2h etfectives supéneures 4 {075 Pa, ne comprimant ni n'utilisant des fluides 68 1Y D

inflammables ou toxiques. la puissance absorbée étant supérieure a 50 KW
mais inférieure ou dgale 4 300 kKW

1-2. L'arréié préfectoral d'antorisation d'exploiter du 3 novembre 1989 est abrogé.

ARTICLE 2 - CONDITIONS GENERALES

2-1 Conformité au dossier déposé L

Les installations sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions décrites dans le dossier de la

demande, lesquelles seront adaptées de telle fagon qu'il soit satisfait aux prescriptions énoncées ci-apres.

Tout projet de maodification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage de nature 4 entrainer un
changement notable de la situation existante doit éire parté, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet avee tous
les éléments d'appréciation.

2-2 Impact des installations

Les équipements, notamment ceux concourant & la protection de lenvironnement, qui sont suscepiibles de créer des
pollutions et des nuisances doivent éire enfretenus réguliérement.

Liélablissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, et d'éléments d'équipements
utilisés de maniére couranie ou cecasicnnellement peur assurer la protection de lenvironnement, tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, ete,

2-3 Intégration dans le paysage

L'exploitant tient & jour un schéma d'aménagement visant a s'assurer de 'intégration esthéiique de 'établissement.
Iensemble du site est maintenu propre et les biliments et installations entretenus en permanence. Il est apporté un soin
particulier aux abords de I'établissement relevant de l'exploitant, et notarmment avtour des émissaires de rejets
(plantalions, engazonnement, etc.).




2-4 Condrofes of apalvies

Lnspecteur des installations classées peut demander, & tout moment, que des conlrdles ot analvses, portant sur les
nuisances de I'établissement (émissions et retombées de saz. poussicres, fumées, toets deaux. déchets, bruit
notaunent}, soient effectuds par des organismes compétents et aux frais de Fexploitant.

En tant que de besoin, les installations sont congues el aménagées de maniére 4 permettre ces controles dans de bonnes
conditions.

Sur chague canalisation de rejet d'elfluents doivent étre prévus un point de prélévement d'échantilions ot des points de
mesures (debit, température. concentration en polluant,. ).

Ces points doivent éire aménagés de manigre 4 8tre aisément accessibles el permettre des inferventions en (ouke
séourite.

Sauf accerd préalable de 'inspecteur des installations classées, les méthodes de prélévement, mesure cf analvse sont
les méthodes normalisées.

Les résuliats de ces controles et analyses - ainsi que ceux obtenus dans le cadre de la procédure d'autosurvediance -
sont conservés pendant au moins 3 ans par lexploitant et tenus 4 la disposition de linspecteur des imsiallations
clussdes, et, pour ce qui le concerne, de 'agent chargé de la Police de 'Eau.

2-5 Incident grave - Accident

Tout incident grave ou aceident de nature & porter atteinte & Penvironnement (c'est & dire aux intéréts mentionnés 4
Tarticle ler de la loi du 19 Juillet 1976 modifiée) doit éwe immédiatement signalé a Tinspecteur des installations
classées 4 qui Pexploitant remet, dans les plus brefs délais, un rapport précisant les causes et les circonstances de
l'accident ainsi que les mesures envisagées pour éviter son renouvellement.

n

2-6 Arrét définitil des installations
Al moins un mois avant l'arrét définitif de ses installations, T'explottant doit adresser une notification au prefet du
départernent, conformément au décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modilié (article 34.1). Elle doit preciser les
mesures prises ol prévues pour assurer la protection de l'environnement (c'est & due des intéréts visés & Yarticle ler de
la loi da 19 juiliet 1976 modifiée), notamment en ¢& qui concerne

- I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,

- la dépotlution des sols et des eaux souterraines éventueliernent polluées,

- Ia protection des instailations pouvant présenter des risques d'aceidents (puits, citerne, etc.),
- ia surveillance a posteriori de Iimpact de I'installation sur son environnement,

ARTICLE 3 - PREVENTION DT LA POLLUTION DE L'AIR

3-1 Prévention des pollutions sccidentelles

Tout britlage a 1'air libre est interdit

3-2 Odeurs

L'étabiissement est aménagé et équipé de telle sorte qu'il ne soit pas 2 Porigine de nuisances ollactives pour le
VOiSinage.

Lot



ARTICLE 4 - PREVENTICN DE LA POLLUTION DES EAUX
-1 Reégles d'amenagernent
L'exploitant établit et tient & jour un plan fatsant apparaitre

- les installations de prélévements, lc réseau d'alimentation, les principaux postes utilisateurs, les réscaux de coilecte et
Jevacuation des eaus résiduaires (secteurs collectés, points de branchement, regards, postes de relevage et de mesure,
vannes,..), le déversoir ou bassin de confinement, point de raccordement au réseau collectif, les points de prélevement
d'échantillons {canaux de mesure, piézemétres,. ) et les points de mesures,

Ce plan est tenu a disposition de l'inspection des mstallations classees, de I'agent charge de la Police de 1'Eau, ainst que
des Services d'Tncendie et de Secours. :

4-2 Prélevements et consommation d'ean

L'exploifant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la eoncepiion et Pexploitation des installations pour
Hmiter la consommation d'eaw,

-

I'eau utilisée au contact des denrées alimentaires devra répondre aux dispositions du déeret N® 89-3 du 3 Janvier
19%9 relatif aux eaux destinées  la consommation humaine.

4-3 Eaux résiduaires industrielles

Auw vu de Pétude de traitabilité des eaux résiduaires, celles-ci sont rejetées aprés prétraitement (dégrillage et décanteur
statique) dans e réseau collectif puis traitées par la station coliective de PONT LATTEN (ROSTRENEN).

Une convention régissant les rapports entre I'exploitant, la collectivité et fa Communauté des Communes du KREIZ
BREIZ est établie et tenuc 4 Ja disposition de !'inspecteur des installations classées et du service de la Police de
I'Eau. Sans préjudice des dispositions de cette convention, les eaux déversées dans ledit réseau doivent répondre aux
caractéristiques suivantes

PARAMETRES . VALEURS MAXIMALES
Volume/jour ' 30 o
Debit horaire 4m*h

MES 46 kofj
DBOS (*) 46 kgl
DCO (%) 100 kg/j
NK. 8 kgl
Pt 0.35 kgfj
CONCENTRATION MAXIMALE DES REJETS
MES 1333 mg/l
DBOS (%) 1533 mg/!t
DO (M 3333 me/l
NK. 266 mg/l
Pt 11 mg/l

# sur effluents non décantés

- Période de rejet (5 jours/semaine)
- PH compris entre 5,5 ef 8.5

- Température inférieure ou égale 4 30°C
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- les eaux déversées sont débarrassées des manéres flottantes. deposables ou précipitables qui, directement ou
indirecternent aprés mélange avee d'autres efffuents, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des oivrages.

- elles ne renferment pas de substances nocives en quantiés suffisantes pour inhiber le processus biologique de la
station d'épuration ou pour détruire fa vie aquatique sous (outes ses formes & l'aval du peint de déversement.

DESCRIPTIF QUVRAGES DE PRETRAITEMENT

Les eaux usées avant déversement dans le résean communal subissent un prélraitement ; les équipements cdmp()rtcm :
Un débourbeur dégraisseur en complément du dégriliage pour le prétraitement des eaux usées de Pabattage.

Un débourbeur staticue pour le prétraitement des eaux usées de lavage des véhicules.

{Un canal de mesure de I'ensemble des effluents prétraités, un bilan de pobtiution annuel sur 24 heures sera effectué
par un organisme indépendant. Les résultats des mesures seront transmis 4 I'inspecteur des installations classées.

d-4 Eawx de refroidissement

Les eaux de refroidissement, non polluées, sont recvelées au maximum. En tout état de cause, la température des rejets

dans le réseau d'zaux pluviales, lesquels sont distinets des rejets d'eaux résiduaires de fabrication ou d'eaux sanitaires,
est inféneure a 30°C.

4-5 Egux vannes - Raux usées

Les eaux vannes des sanitaires, les eaux usées des lavabos sont collectées puis renvoyées dans le réseau public
d'assainissement via un collecteur spécifigue.

4-6 Eaux pluviales
1es eaux pluviales sont rejetées dans le foss¢ bordant la rue de I"abattoir puis dans le ruisseau de St JACQUES, sous

réserve de respecter les valeurs lunites suivantes

. pH compris entre 5,5 ¢t 8,3

. Hydrocarbures totaux 10 mg/
. DCG 125 mg/l
. MES 35 mg/l {ou 100 mg/f)

4-7 Surveillance des rejets - Autesurveillance

4-7-1 Modalités générales
Le programme d'autosurveillance des consornmations et des rejets est réalisé dans les conditions survantes :

COMNSOMMATIONS
UNITES PERIODICTTE

CONSOMMATION ' m3 Un relevé hebdomadaire

REJETS {aval prétraitements)

Volume m3 Un relevé hebdomadaire
pH -

Matiére en suspension (MES) mg/l et kgl i fois/an
Demande chimique en oxygéne (DCO) * mg/l et kg/j ! fois/an
Demande biochimique en oxvgéne (DBO3)* mg/1 et kg [ fois/an

Azote Kjeldhal (NTK) mg/l et kg/] 1 fois/an

Phosphore total (P mg/ et kg/j 1 fois/an




* gur effluents non décantés

Le suivi est réalisé sur les rejets d'eaux réstduares indusirrelles, 4 partir d'échantillons prélevés sur une durde
de vingt-quatre heures, proportionnellement au débit, of consersé en encemie réfngérée.

Les résultats de ces mesures sont transmus ammuelierment, a |'inspectewr des wstallations classées,
accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements conslatés amsi que sur les aclions correetives mises en
ceuvre ou envisagées. Les paramétres représentatifs de Yactuvitd de I'élablissement sont jomts.

4-8 Prévention des pollutions accidentelies
4-8-1 Stockages

Tout stockage d'un liquide susceplible de eréer une pollution des eaux ou des sols doit étre associé 4 une capaciié de
rétenton dont le volume doit éire au moms égal & la plus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 30 % de la capacité des réservoirs associés.

Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des saux résiduaires.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire infénieure ou égale & 200 litres, la capacité de rétention doit étre au
momns égale &

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des {lis,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flits, sans étre mnférieure & 600 litres ou 4 Ja capaciz
totale lorsque celle-14 est inférieure 4 600 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits quelic pourratt contenur et résister 4 l'action physique et
chimique des fluides. [1 en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit étre maintenu ferme.

1.'¢tanchéité du (ou des) réservoir (s) associé (s) doit pouvoir &tre controlée a tout moment.

Les produils récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés gue dans des conditions conlormes au présent arrété ou
doivent éire éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou dangercux pour
'environgement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnee, ou assimilés, et pour
les liquides inflammables, dans les conditions énoneées ci-dessus,

Les aires de chargement et de déchargement de vehicules-citernes dotvent éure etanches et relices & des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

Le stockage de produits finis susceptibles d'entrainer une pollution du sol est associe 2 une protection du sol adaptée.
Le transport des produits 4 ['intérienr de 'éablissement doit &tre effectué avec les précautions nécessaires pour éviter lo
renversement accidentel des embaliages (arrimage des fiits, ).

4-3-2 Information sur les produits

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les nsques des produits
dangereux présents dans 'nstallation.



A Pitérieur de Vétablissement, les thts, réservorrs et autres emballages dotvent porter en caraciéres irés hsibles le nom
des produits et les svmbeles de danger conformément. s'il v a lien, & la réglementation relative d Pétiquetage des
substances et préparatiens chimigues dangercuses.

4-8-3 Nappes souterraines ’ St

Toutes dispositions sont prises pour préventr toute mtroduction de pollution de surface.

ARTICLE 5 - ELIMINATION DES DECHETS

5-F Gestion

L'exploitant doit prendre toutes dispositions néeessatres dans la conception et I'exploitation de ces installations pour
assirer une borne gestion des déchets de son cntrupnsu notamment en effectuant touies les opérations de valonsation
passibles.

Les déchets qui ne peuvent 8tre valorisés deivent étre ¢hminés dans des installations réglementées a cet eftet.

Pour chaque catégorie de déchets, Iexploitant doit respecter le niveau de traitement ou d'éliminatzon fixé dans la partie
déchets de I'étude d'impact. Tout changement sigaificalif de niveaw doit étre porté 4 la connaissance de l'inspecteur des
mstallations classées.

L'inventaire des déchets, tel que présent¢ dans I'étude d'impact, sera actualisé, passée la phase de démarrage des
activités. Celte révision sera communiquée & l'inspecteur des installations classées dans un délai maximai de deux ans
4 compter de la mise en service de V'installation.

L'exploitant établit une procédure écrite relative 4 la collecte et & l'¢limination des différents déchets générés par les
installations. Cette procédure réguliérement niise 4 jour est tenue & la disposition de l'inspecteur des instailations
classées,

3-2 Stockage

Dans l'attente de leur élimination tinale, les déchets soni stockés dans des conditions assurant toute sécurité et ne
présentant pas de risque de pollution (prévention des envols, des infilirations dans e sol,..).

Pour les déchets spécianx, les stockages temporaires avant recyclage on élimination doivent étre réalisés sur des
cuvettes de réteniion étanches et &tre protégés des eaux météoniques.

5.3 Surveillance - Autesuirveillance

L'exploitant tient a disposition de Ninspecteur des instailations classées une caractérisation et une quantification de tous
les déchets généres par son activite, quelles quen solent les quantités. Pour les déchets d'emballages, il en va de méme
des confrats mentionnés a larticle 2 du decret n® 94.609 du 13 juillet 1954 : ces dcmn,rs doivent indiquer fa nature et
les quantités prises en charge.

5-4 Epandage

Les matiéres organiques issues de 1'abattorr sont reprises par Monsieur Le Bris, Ste Christine, GLOMEL.

la surface mise & dispesition est de 24 hectares.

La quantité maximale annuelle d'azote & épandre est de 671 kg,

Le volume maximal annuel de produit 4 épandre est de 162 m3 soit 44 t de M.S. . La valonsation agricole concerne les
furmiers (20 1 M.S./an), les lisiers et purins (2,15 t ML.S fan}, les matiéres de vidange issues des décanteurs

(1.3 t M.S./an) et les matiéres stercoraires {20 t M 5 /an).

Loarrété du 22/12/1997 établissant les programmes d’action & mettre en ceuvre pour la protection des saux conire les
pollutions par les nitrates d’origine agricole sera pris en compte.



Un cahier ¢ épandage est tenu a fo disposition de Uinspecteur des mstallations classées. { comporte les inlormations

suivantes

e les dates d'épandage -

s les volumes de matidres organicques ;
s les parcelles récepirices ; ’

s la nature des cultures.

Une convention d’épandage est signée entre ["abattoir et Monsieur le Bris.

ARTICLE 6 - PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS
6-1 Régles d'aménagement

Les instaliations sont construites, ¢quipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne putsse ¢tre d forgme des
bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la séeurité du voisinage ou constiluer une
géne pour sa tranquiliité,

Les prescriptions de l'arété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limtation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de l'environnement, leur sont applicables sans prejuger des dispositions
arrétées ci-aprés.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention ¢t les engins de chantier, utilisés a lingérieur de
I'établissement, doivent &tre conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier au déeret du 18 avril
1969).
L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génant pour
le voisinage est interdit, sauf si leur emploi-est réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

6-2 Miveaux limites

Le contrdle des niveaux acoustiques dans 1'environnement se fait en se référant au tableau et au plan de la page I-64 du
Duossier principal de fa demande d’autorization.

Ce tableau fixe les points de controle caractéristiques et les valeurs correspondantes des niveaux limites admissibles -

Wiveaus limites admissibles en dB (A)

Emplacement Jour Nuat
{Limite de propaéid; Période de 7 heures 4 22 heures Péricde de 22 heures & 7 heures
Sauf dimanches et jours fériés Ainsi que dimanches et jours férics
Point 1 50 30
Point 2 50 30
Point 3 60 30




ARTICLE 7 - GESTION DES RIBQUES DVINCENEIE ET DPEXPLOSION

71 Prévention
7-1-1 Zowe de dangers
L'exploitant d&finit, sous sa responsabilité, deux types de zones de dangers en fonction de leur aptitude 4 l'explosion

- une zone de ype 11 zone & atmosphére explosive permanenie ou semt-permanentic.
- une zone de type 11 : zone & atmosphére explosive épisodique, de fatble fréquence et de courte
durée. i

7-1-2 Conception - Aménagement

La conceplion générale de l'établissement est conduite de sorte & assurer, & partir dune division des activiiés
concemées, une séparation effective des risques présentés par leur éloignement ou une séparation physique de stabilie
suffisante eu égard aux risques eux-mémes.

Les locaux classés en zones de dangers, ainst que les enceinies susceptibles d'enirainer un confinement, sont congus de
manigre a offrir le moins de résistance possible en cas dexplosion. lis sent, au besoin, mumns d'évents d'explosion de
maniére 4 limiter fes conséquences d'une éventuglle explosion et munis de movens de prévention contre la dispersion
ou de dispositifs équivalents.

Lz swbilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services d'incendie et de
secours. Les ¢léments de comstruction scroni d'une maniére générale incombustibles. L'usage des matériaux
combustibles est limité au strict munimum indispensable.

Ne sont conservées dans les zones de dangers que les quantités de matiéres inflammables cu explosibles strictement
nécessaires pour le travail de la journde et le travail en cours. En dehors des produits nécessaires 4 la fabrication,
Tusage de tout produit ou matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable.

0

7-1-3 Instaliations électriques

Le matériel électrigue basse tension est conforme 4 la norme NEC 15.100

Le matériel élecirique haute tension est conforme aux normes NFC 13.100 et NFC 13.200

Les installations électriques sont réalisées conformément aux régles de 'art et notamment 4 la norme  NFC
15,100

Fn  outre, les installations électriques sont conformes 2 la réglementation des Installations électriques des
établissements réglementés au titre de la [égislation des installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion (arrété ministériel du 31 mars 198C - JO. du 30 avril 1980}, Elles sonl protégées conire les chocs.Les
insmllations électriques répondent aux dispositions du décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988refatif 4 la protection
des travailleurs. - .

=

Les transformateurs sont implantés dans des locaux spéciaux situés 4 'extérieur des zones de dangers.

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumniére) sont installés & U'extérieur des zones de
dangers. Les installations élegtriques sont entretenues en bon état ; elles sont périodiquement - au moins une fois par
an - conirélées par un technicien compétent. Les rapports de contrdle sont tenus a la disposition de l'inspecteur des
installations classées.
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7-1-4 Electricité statique - Mise & la feree

En zone de dangers, lous les récipients, conalisations, éléments de capalisations, masses métalliques fixes ou mobiles
daivent étre connectés électriquement de fagon 4 assurer leur liason équipotentielle.

Lensembie doit &tre mis & la terre. Cette mise & la terre est réalisée sivant les régles de Tart ; elle est distinete de celle
du paratonnerre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux normes et est périodiquement vérifice,
Lintervalle entre deux contrdles ne peut excéder un an. Les résultats sonl tenus 4 Ia disposition de l'inspecteur des
inslallations classées.

T.es matériels constituant les appareils en contact avec les matiéres, produits explosibles ou inflammables 4 'état
solide, liquide, gaz ou vapeur. doivent étre suffisamment conducteurs de I'électricité afin d'éviter toute accumulation de
charges électrostatiques.

Les transmissions sont assurées d'une maniére générale par trains d'engrenage ou chaines convenablement fubnliges.
Fn cas dutilisation de courrcies, celles-ci doivent permetire I'écoulement 4 la terre des charges électrostatiques
formées, le produit utilisé, assurant F'adhérence, avant pur ailleurs une conduetibalite suffisante.

Les systémes d'zlimentalion des récipients, réservoirs doivent étre disposés de fagon 4 éviter tout emplissage par chute
libre. Les opérations de jaugeage par pige métallique doivent se faire aw plus t8t deux minutes aprés Yarrét du
chargement.

7-1-3 Suppression des sources d'inflammetion ou 4" échavifement

Aucun feu nu, point chaud ou appareil susceptible de produire des étincelles ne peut étre maintenu ou apporlé, méme
exceptionnellement dans les zones de dangers, que les installations soient en marche ou a l'arrét, en dehors des
conditions prévues ci-aprés. Ces interdiclions, notamment celle de fumer, sont allichées en caractéres trés apparents

dans les locaux concernés et sur les pories d'accés.

Les centrales de production d'énergie sont extérieures aux zones dangereuses. Elies sonl placées dans des locaux
spéciaux sans communication directe avec ces zones.

L'outillage utilisé en zones de dangers est d'nn type non susceptible d'étincelles.
Dans les zones de dangers, les organes mécaniques mobiles sont convenablement lubrifiés et vérifiés périodiquernent.

L'exploitant établit un camet d'entretien qui spéeilie la nature, la fréquence et la localisation des opérations de controle
et de maintenance 4 effectuer par le personnel.

7-1-6 Chauffage des locaux - Eclairage

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones de dangers ne peut se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur
d'eau), la température de la paroi extérieure chaullante n'excédant pas 136°C. Tout autre procédé de chauflage peut étre
admis, dans chaque cas particulier, s'il présente des garanties de sécurité équivalentes.

L'éclairage artificiel se fait par lampes extérieures sous verre dormant ou & Tintérieur des zones de dangers par lampes
sfectriques 4 incandescence sous enveloppes protectrices résistant aux chocs ou par tout procédé présentant des
garanties équivalentes. Il est interdit d'utiliser des lampes suspendues & bout de fils conducteurs.

7-1-7 Permis de fen
Dans les zones de dangers, tous les travaux de réparation ou d'entretien sortant du domaine de l'entretien courant ne

peuvent dtre effectués qulaprés déliviance dun permis de feu diiment signé par Pexploitant ou par la personne que ce
dernier a nommément désignée.



Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu ‘e respeetant les régles d'une consigne particuliére, établic sous la responsabilits
de Vexploitant et jointe au permis de feu Ceite consigne fixe notamment les movens de hitts contre incendie devant
Bire mis 4 la disposition des agents effectuant les travaux

“Lorsque les travaus ont lieu dans une zone presentant des risques imporianis, ils ne sont réalisés qu'apres arrét complet
et vidange des installations de la zone concemnsée, nettoyage et dégazage des apparels & réparer, vénification préalable
de la non explosivité de Iatmosphére.

Des visites de contrdles sont effeciudes aprés toule intervention,

7-1-8 Détection de siwation ansrmale

Les installations suscepitbles de créer un dan,s.:cr particulier par suite d'¢lévation anormale de température cu de
pression, sont équipées de détecteurs appropriés qui déclenchent une alarme au tableau de commande de celles-ci.

DJes consignes particuliéres défimissent les mesures & prendre en cas de déclenchernent des alarmes.

7-1-9 Organisation de la gualité
L'exploitant mettra en place une organisation de la qualité en matiére de sécurité au niveau des équipements ct
matériels dont le dysfonctionnement placerait U'installation en situation dangereuse on susceptible de la devenir. Cette

organisation porlera notarmment sur

- la conduite des instaliations (consignes en situation normale ou en cas. de crise, essais pértodiques,
maintenance, formation du personnel). ) : ) . .

- I'analyse des incidents et anomaiies de fonetionnement.

Les documents correspondants seront tenus & disposition de l'inspecteur des installations classées

7-2 Intervention em cas de sinistre
7-2-1 Signalement des incidents de fonctionnement '

Les instailations sont équipées d'appareils de communication ou d'arrét d'urgence permettant au personnel de signaler
out de prévenir rapidement tout incident soit automanquement soit par touf autre moyen dehm par explo;.tdnt

Ce dernier dresse une liste exhaustve des opérations a effectuer (arrét des machines...) en fonction de Ea nature et de la
localisation de 'incident. 11 est précisé si ces opérations sont effectuées automatiquement et manueilement:

7-2-2 Evacuation du personnel o .o

Les installations doivent comporter des movens rapides d'évacuation pourle personnel. Les schémas 'évactiation sont
préparés par Vexploitant, tenus & jour et affichés. ' :
7-2-3 Moyvens de lutte contre Iincendie

-
L'établissement est pourvuy, sous la responsabilité de I'exploitant, en accord avec le Serviee Départernental de Secours
et de Lutte contre ITneendie, des movens d'intervention appropriés aux risques encouras. Ces moyens comportent au
MM |

- deux hydrants pouvant fournir en simultang 120 m3/heure pendant 2 heures.

- un résean de robinets incendie armés susceptible de couvrir ensemble de I'établissement,

- un réseau d'extincteurs appropriés aux risques encourus,

>

il



En outre
- les extincteurs sont d'un tpe homologue NF.MIH,

- Jes movens de secours et de lulte contre lincendie sont maintenus en bon étar de service et venfiés
périodiquement,

- le personnel de T'établissement est entraing périodiquement 4 la mnse en ceuvre des maténiels de secours et
d'incendie ; des exercices peuvent utilement étre réalisés en commun avec les sapeurs-pompiers ; l'ensemble du
personrel participe 4 un exercice sur feu réel au moins tous les deux ans,

- des dispositions sont prises pour permettre une intervention rapide et aisée des services de secours et de lutte
contre l'incendie en tous points miérieurs ¢f extérieurs des installations. Les éléments dinformation sent matérialisés
sur les sols et bitimenis de maniére visible. Les schémas d'intervention sent revus 4 chaque modiication de la
consiruction ou de mode de gestion de l'établissement. s sont adressés 4 Finspecteur Départemental des Services de
Secours et de Lutte contre 'Incendie,

- les voies d'aceés 4 Pusine sont maintenues constanument dégagées.

- le local de stockage des vides sera desservi par une porte de sortie de 0,90 m de large au moins, s'ouvrant &
la francaise et débouchant directement sur l'extérieur.

7-2-4 Consignes d'incendie

Outre les consignes générales, l'exploitant établit des consignes spéciales relatives a la lutte contre I'incendie.
Celles-ci précisent notaminent

- l'organisation de ['établissement en cas de sinistre,
- l'organisation des équipes d'intervention,
- la fréquence des exercices,
- les dispositions generales concernant l'entretien et la \;enhcatzon des movens de lutte contre
l'incendie,
- tes modes d'appel des secours extérieurs ainsi que les personnes autorisées a lancer ces
appels, :

7-2-5 Registre d'incendie

La date des exercices et essais périodiques des matériels d'incendie ainsi que les observations auxquelles ils peuvent
avoir donné liew sont consignées sur un registre spécial qui est tenu 4 Ea dl‘:posxtion de 1 inspecteur des installations
classées. :

7-2-6 Information du voisinage

L'exploitant doit porter a la connatssance des personnes susceptibles d'étre allectées par un accident majeur provenant
de ses installations une information sur les dangers présentss par ces demniéres dans les conditions prévues & larréte
ministériel du 28 janvier 1993 fivant les régles techniques de Fmformation préventive des personnes susceplibles d'étre
affectées par un accident survenant dans une installation soumise 4 la législation des installations classées (JO du s
février 1993). :

ARTICLE § - PRESCRIPTIONS PAR:E‘ICULEERES RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE
REFRIGERATION

a) Les locaux oli fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de fagon qu'en
cas de fuite accidentelle des gaz, cewxeci soient évacués au-dehors sans quil en résulte d'incommodité pour le
VOISIAgE.
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.2 ventilation sers assurée, st nécessatre, par un dispositl mécanique, de fagon & éviter o iténeur des Jocoux toute
stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuike accidentelle ne pusse donner naissence 4 une
atmosphére toxigque ou explosive.

by Les locaux seront munis de portes s'owvrant vers Uextérieur en nombre sutlisant pour permetire en cas d'acordent
Pévacuation rapide 'du personnel.

¢y L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours en bon étal et
dans un endroit dacces facile. Le personnel sera entraing et familiaris¢ avec l'emplon et le port de ces masques.

A Si les locaux sont en sous-sol, un conduit d'au moing 0,16 m de section les desservira.

Le conduit débouchera au niveau du sol pour permettre la mise en auvre, en cas de fuite, de groupes électro-
ventilateurs des sapeurs-pompiers. Ce conduit pourra étre constitué par les gaines de ventilation nonmale des locaux, 8
condition qu'elles sotent de section sufllsaute et quelles puissent étre raccordées au niveau du sol au maténel des

SEPEUTS-POIpIers.

&) Une ventilation perrnanente de tout le local devra étre assurée de fagon 4 éviter, a l'intérieur de celui-cl. la stagnation
de poches de gaz.

) 1l est interdit de tumer dans le local de compression et dans les abords immeédiats, d'y atlumer ou &'y introduire une
flamme et d'y effectuer des travaux de réparation susceptibles de produire des étincelles.

Lorsque de tels travaux seroni nécessaires, ils ne pourront étre exdeutés qu'aprés que e chef de station ou son preposé
aura contrdlé que les consignes de séourité sont observées ; ces diverses consignes seront affichées en caractéres

apparents.

@) Les réservoirs et appareils conienant des gaz comprimeés devront satisfaire a la réglementation des appareils 4
pression de gaz. '

h) 1l sera tentu un cahier mentionnant les dates de remplissage des circuits en fluide réfrigérant el les quantilés ajoutées
& chaque fois.

ARTICLE 9 - ACTIVITES SOUMISES A DECLARATION

Tant qu'elles ne sont pas contraires aux dispositions du présent arréts, I’activité soumise 4 déclaration précisés dans le
tableau de l'article 1 est réglementée par les prescriptions de Pamrété-type 2920 (ex 361} joint en annexe.

ARTICLE 10- CESSATION D'ACTIVITE

La présente autorisation délivrée sous réserve du droit des tiers deviendrait cadugue au cas ou les installations qui en
font I'objet ne seraient pas mises en exploitation dans un délai de trois ans suivant la notification du présent amrété.

Tl en serait ainsi ¢galement si I'établissement cessail d'étre exploité pendant deux anndes eonsécutives, sauf le cas de
force majeure.

ARTICLE 13- CHANGEMENT DEXPLOITANT

Tout changement d'exploitant fera I'objet d'une déclaration adressée par le successeur au Préfet des Cdtes d Armor dans
le mots qui suivra la prise de possession.

ARTEICLE 12- HYGIENE ET SECURITE DU @ERSONN’EL

{'exploitant devra se conformer aux prescriptions 1égislatives et réglementaires édictées notamment par le livre [T du
Code du Travail dans l'intérét de I'hvgiéne et de la séourtté des travaiileurs.
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ARTICLE 13 -

Une copie du présent arrété sera déposée aux archives de la mairie du lieu d'installation
pour v é&tre consultée par toute personne intéressée.

Un extrait de cet arrété, énumérant les conditions auxquelles 'autorisation est accordée,
sera affiché en mairic de ROSTRENEN pendant une durée minimum d'un mois. Un méme
extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans I'installation par les soins de la
Communauté de Communes du KREIZ BREIZ.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de la Communauté de
Communes du KREIZ BREIZ dans deux journaux d'annonces légales du département.

ARTICLE 14 -

"Délai et voie de recours (article 14 de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement) : La présente décision ne peut étre
déférée qu'au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur
ou l'exploitant. Ce délai commence & courir du jour ou la présente décision a ¢té notifiée".

ARTICLE 15 -

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Cétes d'Armor,

Le Sous-Préfet de GUINGAMP,

Le Maire de ROSTRENEN,

Le Directeur des Services Vétérinaires, Inspecteur des Installations Classées, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrét€ dont copie sera adressée :

- 3 la Communauté de Communes du KREIZ BREIZ, pour &tre conservée en permanence par
l'exploitant et présentée a toute réquisition des autorités administratives ou de police ,

- aux maires des communes de GLOMEL, KERGRIST MOUELOU et PLOUGUERNEVEL.

SAINT-BRIEUC, 1o | 9 JUIN 1998

LE PREFET

POUR LE PREFET
Le Secrétaire Général,

Ao - L /.
Iy

Dents DOBO-SCHOENENBERG



